Vseobecné obchodné podmienky
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Platnost, forma

Tieto vSeobecné obchodné podmienky (,VOP“) sa vztahujui na vsetky obchodné vztahy
medzi spolo¢nostou Lenze Slovakia s. r. 0., so sidlom na adrese Business Center
LAQUAPOLIS“, Pie$tanska 8188/3, Trnava 917 01, Slovensko, ICO: 46 272 763, zapisanou
v Obchodnom registri Okresného stdu Trnava, oddiel: Sro, vloZzka ¢. 43697/T (,,predavajuci®)
a kupujucimi (,kupujaci“). VOP platia iba v pripadoch, Ze kupujuci je podnikatelom alebo
subjektom verejného prava, ak sa tieto obchodné vztahy tykaju zabezpecovania verejnych
potrieb alebo vlastnej prevadzky (§ 261 zidkona ¢. 513/1991 Zb., Obchodného zdkonnika,

,»0bZ"). Slovné spojenia uvedené v tychto VOP v prvej osobe mnozného dCisla ( ,,my“, ,nas”,
»nam*“ a pod.) predstavuju preddvajuceho.

VOP sa konkrétne vztahuji na zmluvy o predaji a/alebo dodani hnutelného tovaru
a vykonani diela alebo poskytnuti sluzieb (,,tovar”) bez ohladu na to, ¢i tovar vyrdbame my
alebo ho kupujeme od inych dodéavatelov (najma & 409 a nasl. a/alebo 536 a nasl. ObZz).
Pokial nie je dohodnuté inak, VOP vo verzii platnej v case zadania predchadzajucej
objednavky kupujucim alebo vo verzii, ktord mu bola naposledy zaslana v pisomnej forme,
sa vztahuju aj na podobné budtce zmluvy, pricom nie je nutné, aby na ne bolo v kazdom
jednotlivom pripade opatovne odkazané.

Nase VOP maju vyhradnu platnost. Akékolvek vseobecné obchodné podmienky kupujiceho
sa stanu sucastou zmluvy iba v pripade, ak sme s ich platnostou vyslovne suhlasili. Nas sthlas
sa vyzaduje v kazdom pripade, napriklad aj vtedy, ak realizujeme doddvku kupujucemu bez
vyhrad s vedomim znenia jeho vSeobecnych obchodnych podmienok.

Jednotlivé zmluvy uzavreté skupujucim v konkrétnych pripadoch (vratane subezne
uzavretych zmlav, doplneni zmldv a dodatkov k zmluvéam) su v kazdom pripade nadradené
tymto VOP. Pre obsah takychto zmlidv bude rozhodujica pisomna dohoda alebo nase
pisomné potvrdenie, pokial sa nepreukaze opak.

Pravne relevantné vyhldsenia a oznamenia kupujuceho v suvislosti so zmluvou (napr. uréenie
terminov, ozndmenie vad, odstupenie alebo zredukovanie) musia mat pisomnu formu (napr.
list, e-mail alebo fax). PoZiadavky na pravnu formu a dalSie dokazy, najma v pripade
pochybnosti o legitimnosti autora vyhldsenia, zostavaju nedotknuté.

Odkazy na zakonné ustanovenia v tychto VOP maju iba informativny charakter. To znamen3,
Ze aj bez takejto zmienky platia zakonné ustanovenia, pokial neboli v tychto VOP priamo
upravené alebo vyslovne vylucené.

V pripade rdmcovych zmlav a pokracujlcich zavazkov bude kupujlci pisomne oboznameny
o vsetkych zmenach tychto VOP. Tieto zmeny sa budl povazovat za odsuhlasené kupujicim,
pokial' kupujici nevznesie pisomnd namietku vlehote jedného mesiaca od prijatia
prislusného oznamenia. Na takyto désledok kupujuceho osobitne upozornime.

Uzatvorenie zmluvy
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Nase ponuky st nezavazné a je mozné ich menit. Uvedené sa vztahuje aj na pripady, ak sme
kupujucemu poskytli kataldgy, technickd dokumentdciu (napr. vykresy, plany, hodnotenia,
kalkulacie, odkazy na normy DIN), opisy inych tovarov alebo s nimi sivisiace dokumenty, a to
aj v elektronickej forme, ku ktorym si vyhradzujeme vlastnicke a autorské prava.

Objednavka tovaru zo strany kupujiceho sa bude povazovat za zavaznu ponuku na
uzatvorenie zmluvy.

Objednavku mdzeme prijat (akceptovat) bud v pisomnej forme (napr. vo forme potvrdenia
objednavky) alebo priamo faktickym dodanim tovaru kupujucemu do 14 dni odo dna
dorucenia objednavky, pokial v objednavke nie je uvedené inak.

Dodacie terminy a omeskanie s dodanim

Dodacie terminy budud dojednané individudlne alebo ich stanovime pri akceptacii
objednavky.

Nebudeme niest zodpovednost za nemozZnost zrealizovat dodavku ani za omeskanie
s dodanim tovaru v pripadoch, ak to bude spésobené okolnostami vy$sej moci alebo inymi
udalostami, ktoré v ¢ase uzatvorenia zmluvy nebolo mozné predvidat (napr. akékolvek
prerusenie prevadzky, problémy sobstardvanim materidlov alebo energii, meskanie
s prepravou, Strajky, zdkonné odstavky, nedostatok pracovnych sil, energii alebo surovin,
problémy pri ziskani potrebnych Uradnych povoleni, opatrenia Uradov a Statnych orgdnov
alebo pandémia, nedostupnost materidlov spdsobend meskanim dodavok od nasich
dodavatelov napriek prislusnému zmluvnému zavazku), za ktoré nezodpovedame my. Ak je
pre nas v takychto pripadoch ovela tazsie alebo nemozné dodat tovar alebo dielo/sluzby,
a ak tento problém nie je docasnej povahy, sme opravneni odstupit od zmluvy. V pripade
prekazok do¢asnej povahy sa doba dodania tovaru alebo diela/sluzby predizi alebo sa termin
dodania tovaru alebo diela/sluzby posunie o dobu trvania prekazky plus nevyhnutnu dobu
potrebnu na zadatie s pripravou dodania. Ak od kupujiceho nemozno odévodnene ocakavat,
Ze akceptuje termin dodania tovaru alebo diela/sluzby posunuty v désledku omeskania, je
kupujuci opravneny odstupit od zmluvy pisomnym ozndmenim, ktoré nam zasle v
najskorSom mozZnom termine.

Urcenie, ¢i sme sa dostali do omeskania s dodavkou, sa bude riadit podla prislusnych
zdkonnych ustanoveni. V kazdom pripade sa vSak dostaneme do omeskania az po upomienky
kupujuceho. Ak sa dostaneme do omeskania s dodavkou o viac ako 10 pracovnych dni odo
dia dorucenia upomienky kupujuceho, bude kupujici opravneny okrem pripadov
uvedenych v bode 3.2. tychto VOP Ziadat pausalnu nahradu skody, ktord mu vznikla
v dosledku tohto omeskania. Pausalna ndhrada skody bude vo vyske 0,5 % z Cistej ceny (Cize
ceny bez DPH) za kaZdy cely kalendarny tyZzder omeskania, avsak sihrnne nie viac ako 5 % z
Cistej ceny omeskanej dodavky tovaru. Vyhradzujeme si pravo preukazat, Ze kupujicemu
nevznikla Ziadna Skoda alebo Ze vzniknutd skoda je vyrazne nizSej hodnoty nez uvedena
pausalna nahrada skody, pricom v takom pripade kupujucemu nevznikd narok na pausalnu
nahradu skody. Kupujucemu nevznikd narok na zZiadnu dalSiu ndhradu skody spOsobenej
omeskanim dodavky s vynimkou pripadu uvedeného v bode 8.1.1 tychto VOP (zodpovednost
v pripade umyselného protipravneho konania).

Nase zakonné prava, najma v pripade vylucenia povinnosti poskytnut plnenie (napr.
zdoévodu nemoZnosti alebo neoddvodnenosti plnenia a/alebo nasledného plnenia),
zostavaju nedotknuté.
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Dodanie, prechod rizika, prevzatie, omeskanie s prevzatim tovaru

Doddvku uskutocni nas prepravca na dohodnuté miesto. Kupujucemu budu vyuctované
naklady na prepravu a balenie. Pokial nebude dojednané inak, sme podla vlastného uvazenia
opravneni uréit spdsob prepravy (konkrétne prevadzkovatela prepravnych sluzieb, trasu
prepravy a balenie).

Riziko ndhodnej straty a ndhodného poskodenia tovaru prechadza na kupujiceho najneskor
okamihom jeho odovzdania. Avsak v pripade predaja s dorucenim na urcené miesto
prostrednictvom zasielatela, prepravcu alebo inej osoby alebo institicie uréenej na
dorucenie tovaru, riziko ndhodnej straty a ndhodného poskodenia tovaru, ako aj riziko
omeskania, prechadza na kupujiceho uz okamihom odovzdania tovaru zasielatelovi,
prepravcovi, alebo inej osobe alebo institucii uréenej na dorucenie tovaru. Pokial je
dojednana akceptdcia tovaru kupujucim, bude tento ukon rozhodujuci na ucel stanovenia
prechodu rizika. Vo vSetkych ostatnych ohfadoch sa zakonné ustanovenia upravujice zmluvy
o dielo a o poskytovani sluZieb vztahuju aj na dojednané prevzatie tovaru, odhliadnuc od
konkrétnosti daného pripadu. Ak kupujuci meskd s akceptdciou dodavky, bude sa to
povazovat za ekvivalent dorucenia a/alebo akceptacie.

Ak kupujluci meska s akceptaciou tovaru, ak nam neposkytne stcéinnost alebo ak sa nasa
dodavka omeskd z dovodov na strane kupujuceho, vznikd ndm narok na ndhradu sposobenej
Skody a suvisiacich vydavkov (napr. vydavkov na skladovanie). Za kazdy mesiac skladovania
tovaru alebo jeho Casti si budeme Uctovat poplatky za skladovanie vo vyske 0,5 % Cistej ceny
tovaru, ktory bol akceptovany s omeskanim, maximalne vsak v celkovej vyske 5 % Cistej ceny
tovaru, ktory bol akceptovany s omeskanim, pocinajuc terminom dodania, a v pripade, ak
termin dodania nebol dojednany, tak okamihom oznamenia o tom, Ze tovaru je pripravena
na odoslanie. Nase dalSie zdkonné prava zostavaju nedotknuté.

Cena a platobné podmienky

Pokial nebude v konkrétnom pripade dojednané inak, budd sa uctovat ceny aktualne platné
v €ase uzatvorenia zmluvy spolu so zdkonom predpisanou DPH.

Kupujuci bude znasat naklady na prepravu a naklady na poistenie prepravy, ak ho bude
pozadovat. Naklady na prepravu budeme fakturovat bud ako skuto¢né naklady vzniknuté
v danom pripade alebo ako pausalne naklady na prepravu (bez poistenia prepravy). Vsetky
colné poplatky, dane a iné poplatky vyrubené statnymi organmi zndsa kupujuci.

Naklady na obaly, naloZenie, prepravu tovaru a poistenie, ako aj naklady na montaz
a uvedenie do prevadzky, sa budu fakturovat samostatne. Uvedené sa vztahuje aj na
aplikacny softvér. Kupujicemu sa budl samostatne uctovat poplatky andklady na
obstaranie a overenie osvedcéeni o povode, konzularne faktury, povolenia atd.

V pripade predaja Standardného zariadenia nase Standardné sluzby nezahfiaju planovanie
prac, dodatocné prace ani iné inZinierske sluzby a nie su ani zahrnuté v cene. Poskytovana
dokumentacia zahfiia Standardné ndvody na pouZivanie aschémy zapojenia. Schémy
obvodov a planovanie projektu pre konkrétnu pohonnu jednotku nie s suéastou nasich
sluZieb, ktoré nezahffaju ani zapojenie do siete, kontrolu zapnutia, externd kontrolu
a prepojenie.

Ceny dojednané pre danu objedndvku su pre nds zavazné Styri mesiace odo dria uzavretia
zmluvy. Ak budu dojednané dlhSie doby pre zrealizovanie doddvky alebo poskytnutie sluzby,
budeme opravneni v pripade zvySenia nakladov na materidly alebo pracovnu silu pripocitat
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k cene pomerny priplatok za navySené naklady oproti povodnej kalkuldcii ceny. Ustanovenie
tohto bodu 5.5 sa nevztahuje na ceny, pre ktoré bol dojednany priplatok k cene materialu
podla bodu 5.6.

Ak bude v objednavke na synchrénne servomotory dojednany priplatok k cene materialu,
plati nasledujice ustanovenie: Do synchrénnych servomotorov sa instaluji magnety
obsahujuce neodym a dysprdzium (tzv. ,prvky vzacnych zemin“). Ceny tychto komodit, ktoré
vykazuju vyraznu fluktudciu, sa v cenovej kalkulacii vypocitavaju podla zakladnej hodnoty
z marca 2011 alebo nizsej hodnoty.

Priplatok k cene materidlu sa vypocita v pripade narastu ceny medzi zdkladnou hodnotou z
marca 2011 a hodnotou platnou v ¢ase fakturacie. Porovnaju sa ceny oboch tychto surovin z
marca 2011 (za kilogram materialu pouzitého v prislusSnom motore) s cenami platnymi v ¢ase
fakturacie, pokial k nej ned6jde neskér ako 5 dni odo dria dodania. V opaénom pripade bude
pre kalkulaciu rozhodujuci den dodania prislusného motora. V kazdom pripade budu
smerodajnymi ceny uvedené na strdnke informacného centra Asian Metal
(www.asianmetal.com). Navysenie cien oproti cendm z marca 2011 — podla hmotnosti
oboch surovin obsiahnutych v kazdom motore — sa vypocdita dodatoéne kzmluvne
dojednanej cene.

Viac podrobnosti o priplatkoch kcene materidlov najdete na internetovej stranke
https://www.lenze.com/en-de/products/motors/servo-motors/material-price-surcharge/.

Kdpna cena bude splatnd v lehote 14 dni odo dnia vystavenia faktiry po dodani alebo
akceptdcii tovaru (pokial bola akceptacia kupujucim dojednana ako podmienka splatnosti
kipnej ceny). Sme vsak opravneni kedykolvek, dokonca aj v rdmci existujuceho zmluvného
vztahu, podmienit zrealizovanie Ciasto¢nej alebo kompletnej dodavky tovaru uhradenim
zalohovej platby. Takito podmienku stanovujeme najneskér pri potvrdeni objednavky.

Po marnom uplynuti vyssie uvedenej doby splatnosti bude kupujici v omeskani s uhradou.
Pocas doby omeskania sa bude ku klpnej cene Gcétovat drok z omeskania v zdkonom
stanovene]j urokovej sadzbe. Vyhradzujeme si pravo uplatnit si ndrok na dalSiu ndhradu
Skody sp6sobenej takymto omeskanim.

Kupujuci bude opravneny zapocitat akukolvek svoju pohladavku alebo zadrzat platbu
vyluéne na zaklade pravoplatného sudneho rozhodnutia o priznani jeho narokov. Prava
kupujuceho v pripade vadnej dodavky, najma prava podla druhej vety bodu 7.6 tychto VOP,
zostavaju nedotknuté.

Ak sa po uzavreti zmluvy ukadze (napr. v pripade navrhu na zacatie konkurzného konania,
opakovaného nesplnenia platobnych podmienok, prekrocenia limitu stanoveného
poistovatefom Uveru), Ze nds narok na kipnu cenu je ohrozeny nedostatkom spésobilosti
kupujiceho poskytnut plnenie, budeme oprévneni odopriet naSe plnenie v sulade so
zadkonnymi ustanoveniami, a ak to bude potrebné, po marnom uplynuti dodatoc¢nej lehoty,
odstupit od zmluvy (§ 326 ObZ). V pripade zmliv na vyrobu nezamenitelného tovaru (tovar
vyhotoveny na zdkazku), sme opravneni od zmluvy odstlpit bez stanovenia dodatoéne;j
lehoty; zdkonné ustanovenia o ukonceni zmluvy bez potreby zaslat druhej strane oznamenie
o odstupeni alebo vypoved zostavaju nedotknuté. Okrem toho sme opravneni odmietnut
dodat akékolvek dalsie dielo, tovar alebo sluzby a pozadovat vyplatenie zalohovej platby.

Vyhrada vlastnictva
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Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k predanému tovaru az okamihom Uplného zaplatenia
kipnej ceny podla kipnej zmluvy (zabezpecené pohladavky).

S vynimkou ustanoveni bodu 6.4 sa tovar, na ktory sa vztahuje vyhrada vlastnickeho prava,
nesmie predat tretim stranam, zaloZit v prospech tretich stran ani previest ako zabezpeka
skor, nez sa v plnej vyske splatia zabezpecené pohladavky. Kupujuci je povinny okamzZite nds
pisomnou formou informovat v pripade navrhu na zacatie konkurzného konania alebo
v pripade, Ze tovar, ktory je v nasom vlastnictve, mdze prejst alebo prejde do vlastnictva
tretej strany (napr. zhabanim).

Ak kupujuci porusi zmluvu, konkrétne v pripade neuhradenia splatnej kipnej ceny, budeme
opravneni odstupit od zmluvy v sulade so zdkonnymi ustanoveniami a/alebo narokovat si
vratenie tovaru z titulu vyhrady vlastnickeho prava. Ziadost o vratenie tovaru neznamena
stcéasne aj odstupenie od zmluvy. Znamena to iba nas narok pozadovat vratenie tovaru
a vyhradit si pravo odstupit od zmluvy. Ak kupujici neuhradi splatnid kipnu cenu, mdzeme
tieto svoje prava uplatnit iba v pripade, Ze sme kupujicemu urdili dodatoént lehotu na
zaplatenie a kupujuci neplnil ani v tejto lehote, alebo ak podla zakona mézeme tieto prava
uplatnit aj bez stanovenia dodatoénej lehoty.

AZ kym neodstipime od zmluvy podla bodu 6.4.3, bude za splnenia podmienok podla bodov
6.4.1 — 6.4.4 nizSie kupujuci opravneny tovar, na ktory sa vztahuje vyhrada vlastnickeho
prava, dalej predat a/alebo spracovat v rdmci svojej beznej obchodnej ¢innosti:

V pripade spracovania, zmieSania alebo skombinovania predmetného tovaru s tovarom
kupujuceho alebo tretich stran nadobudneme spoluvlastnictvo vysledného produktu
v podiele zodpovedajucom vyfakturovanej hodnote spracovaného, zmiesaného alebo
skombinovaného tovaru. V ostatnych pripadoch sa na skombinovany tovar budi vztahovat
rovnaké ustanovenia ako na tovar dodany s vyhradou vlastnickeho prava.

Kupujuci je povinny bezodplatne asokamiZitou uc¢innostou postipit na nas vsetky
pohladdavky voci tretim stranam vyplyvajuce z dalSieho predaja tovaru, a to bud'v plnej vyske
alebo vo vyske predstavujicej nas spoluvlastnicky podiel, ak bude existovat v sulade
s bodom 6.4.1. Povinnosti kupujiceho uvedené v bode 6.2 sa vztahuju aj na takéto
posupené pohladavky. Postipenie pohladavok nebude predstavovat zabezpecovaci prevod
prava podla § 553 zadkona ¢. 40/1964 Zb., Obcianskeho zdkonnika, a bude platné az kym sa
predavajuci nerozhodne inak podla bodu 6.4.4.

Postupenie pohladavok nebrani kupujicemu vymahat ich vodi tretej strane. Zavazujeme sa
nevymahat postupené pohladavky vo i tretej strane v naSom mene, pokial si kupujuci bude
plnit svoje platobné povinnosti voci ndm a bude spdsobily plnit svoje finanéné zavazky. Ak
takato situacia avsak nastane, budeme opravneni poZadovat od kupujiceho, aby nam
poskytol informacie o postupenych pohladavkach a ich dlznikoch, vSetky dalSie informacie
potrebné na vymahanie pohladavok, odovzdal nam relevantné dokumenty, a aby
o postupeni pohladavok informoval dlZznikov (tretie strany). NavySe budeme vtakom
pripade opravneni zrusit opravnenie kupujiceho opatovne predat a spracovat tovar, na
ktory sa vztahuje vyhrada vlastnickeho prava, vo vztahu k vsetkym budicim objednavkam
kupujuceho.

V pripade, Ze realizovatelnd hodnota postupenych pohladavok prevysi nase pohladavky voci
kupujicemu o viac ako 10 %, podla vlastného uvazenia na zZiadost kupujiceho postipime
prislusnu ¢ast postupenych pohladavok spat na kupujuceho.

Naroky kupujiceho z vad tovaru
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Ak nebude dohodnuté inak, na prava kupujuceho v pripade materialnych vad tovaru alebo
pravnych vad tovaru sa budud vztahovat prislusné zdkonné ustanovenia (najma § 422 a nasl.
a/alebo 560 anasl. ObZ) (vratane dodania nespravneho tovaru, chybajiceho mnoistva
tovaru, nespravnej nami vykonanej montaze alebo chybného navodu na montaz).

Nasa zodpovednost za vady tovaru bude uréena najma na zaklade uzavretej dohody o kvalite
tovaru. Konkrétne vsetky opisy vyrobkov a Specifikdcie vyrobcu zapracované do konkrétnej
zmluvy sa budu povazovat za dohodu o kvalite tovaru.

Pokial kvalita nebude dohodnutd, existencia vady sa posudi podla prislusnych zakonnych
ustanoveni. Nepreberame vsak Ziadnu zodpovednost za verejné vyhlasenia vyrobcu alebo
tretich stran (napr. reklamné tvrdenia), o ktorych nas kupujuci neinformoval, Ze su pri kipe
tovaru pre neho rozhodujuce.

VSeobecne plati, Ze nezodpoveddme za vady tovaru, o ktorych kupujuci v ¢ase uzavretia
zmluvy vedel alebo s prihliadnutim na okolnosti, za ktorych sa zmluva uzavrela, musel vediet,
ibaze sa vady tykaju vlastnosti tovaru, ktoré tovar mal mat podla konkrétnej zmluvy (§ 424
ObZ). Uplatnenie narokov kupujuceho vyplyvajlcich z vad tovaru je navyse podmienené tym,
Ze kupujuci splnil svoje zdkonné povinnosti suvisiace s prehliadkou tovaru a podanim spravy
o vadach tovaru (najma § 427,428 a 562 ObZ). V pripade tovaru urceného na instalaciu alebo
dalsie spracovanie sa prehliadka tovaru musi vykonat najneskdr tesne pred spracovanim. Ak
sa vada zisti pocas dorucovania tovaru, jeho prehliadky po dodani alebo kedykolvek neskor,
je nutné nas o tom bezodkladne informovat pisomnou formou. V kazdom pripade sa zjavné
vady musia nahlasit pisomne do 5 pracovnych dni odo dna dodania tovaru, pricom vady,
ktoré nie je mozné odhalit pri prehliadke po dodani tovaru, je nutné nahlasit v rovnakej
lehote po ich zisteni. Ak kupujuci nevykona riadnu prehliadku tovaru a/alebo nenahlasi vady
tovaru, nasa zodpovednost za vadu, ktora nebola nahldsend alebo nebola nahlasend vcas
a riadnym spOsobom, bude vylucend v sulade so zdkonnymi ustanoveniami.

Ak ma dodanid poloZka vady (podstatné alebo nepodstatné porusenie zmluvy), sme najprv
opravneni rozhodnut sa, ¢i odstranime vady opravou tovaru (oprava) alebo dodanim
nahradného tovaru bez vad (vymena). Nase pravo odmietnut odstranenie vad na zaklade
zdkonom stanovenych podmienok zostava nedotknuté.

Budeme opravneni podmienit odstranenie vad zaplatenim splatnej kipnej ceny zo strany
kupujuceho. Kupujuci vSak bude opravneny zadrzat primeranu cast klpnej ceny v slvislosti
s vadou tovaru.

Kupujuci bude povinny poskytnit nam dostatoény €as a umoznit nam zabezpedit
odstranenie vad tovaru, a to odovzdanim odmietnutého tovaru na ucel jeho kontroly.
V pripade vymeny dodaného tovaru bude kupujlci povinny vratit ndm vadny tovar v sulade
so zakonnymi ustanoveniami. Odstranenie vad nebude zahfrat demontaZ vadného tovaru
ani jeho opatovnui montaz, ak montaz nebola stucastou pévodnej dodavky.

Budeme znasat alebo preplatime naklady na kontrolu a nasledné odstranenie vad tovaru,
najma naklady na prepravu, cestovné, pracu a materidly, ato v sulade so zakonnymi
ustanoveniami, pokial sa vada preukaze. V opaénom pripade sme opravneni Ziadat od
kupujuceho preplatenie nakladov, ktoré nam vzniknd v dosledku neoprdvnenej Ziadosti
o odstranenie vady (najma nakladov na kontrolu a prepravu). Oprava tovaru sa bude
vykonavat v sidle nasej spolo¢nosti.

V naliehavych pripadoch, napr. v pripade ohrozenia prevadzkovej bezpecnosti alebo potreby
zabranit neimernej skode, je kupujuci opravneny odstranit vadu sam a Ziadat od nas
nahradu objektivne vynaloZenych ndkladov. O takomto odstraneni vady je kupujuci povinny
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nas informovat bezodkladne, najlepsie vopred, ak je to moiné. Kupujici nema pravo
odstranit vadu sam v pripadoch, v ktorych by sme podla zakona mali pravo odmietnut
odstranenie vady.

Ak predavajuci neodstrani vadu, alebo ak madarne uplynie primerana lehota stanovena
kupujdcim na odstranenie vady, resp. ak podla zdkona nie je potrebné stanovit dodato¢nu
lehotu na odstranenie vady, je kupujici opravneny odstupit od kipnej zmluvy alebo ma
pravo na zlavu z kipnej ceny. V pripade trividlnych vad vsak narok na odstupenie od zmluvy
nevznika.

Kupujuci md narok na ndhradu skody alebo nahradu nakladov vynaloZzenych z dévodu vady
popri narokoch z vad vyluéne v pripadoch podla bodu 8 tychto VOP.

Zodpovednost za skodu

Ak sa v tychto VOP neuvadza inak, budeme niest zodpovednost za $kodu v nasledujucich
pripadoch:

v pripade umyselného protipravneho konania;
v pripade hrubej nedbanlivosti;

v pripade Skody spdsobenej na Zivote alebo zdravi, vratane Urazov koncatin, za vznik ktorej
sme zodpovedni;

v pripade Skody spésobenej porusenim zakladnej zmluvnej povinnosti (t.j. povinnosti, ktorej
splnenie je podmienkou riadneho plnenia zmluvy, a na dodrZanie ktorej sa zmluvny partner
spravidla spolieha alebo mé6zZe spoliehat),

v pripade poskytnutia zaruky; a

v dalsich pripadoch, v ktorych je nasa zodpovednost za Skodu stanovend zakonom a nie je
mozné ju zmluvne vylucit.

S vynimkou pripadu podla bodu 8.1.1. nie sme povinni nahradit usly zisk.

S vynimkou pripadu podla bodu 8.1.1 nezodpoveddme za Skodu spdsobenu v dosledku
prestojov vo vyrobe.

Ak budeme zodpovedat za Skodu z dévodu menej zavazného porusenia zdkladnej zmluvnej
povinnosti (bod 8.1.4), budeme povinni na nahradu Skody za jednu Skodovu udalost
maximalne vo vyske objemu konkrétnej prislusnej objednavky, v stvislosti s ktorou skoda
vznikla, najviac vSak vo vyske 1 milién eur.

Ustanovenia tohto bodu 8 sa vztahuju aj na naroky kupujiceho na nahradu vynalozenych
nakladov.

Vo vsetkych ostatnych pripadoch bude nasa zodpovednost vylicena bez ohladu na pravny
zaklad.

Casové obmedzenie uplatnenia narokov

Maximalna doba na uplatnenie narokov vyplyvajucich z materidlnych vad a pravnych vad
bude 24 mesiacov odo dfia dodania tovaru. Povinnost kupujiceho vykonat previerku tovaru
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a podat spravu ovade podla bodu 7.5 tychto VOP zostava nedotknuta. Pokial bola
dohodnuté akceptacia tovaru, tato doba zac¢ne plynut okamihom akceptacie.

Vys$sie uvedené doby sa vztahuju aj na zmluvné naroky kupujiceho na ndhradu skody
vzniknutej v dosledku vad tovaru. Naroky na nahradu Skody z inych dévodov je kupujuci
opravneny uplatnit v rdmci zakonnej premlcacej doby.

Prava dusevného vlastnictva

V suvislosti so vSetkymi dokumentmi, predmetmi a pod., ktoré ndm budu poskytnuté na
Ucely zrealizovania dodavky alebo poskytnutia plnenia, bude kupujici zodpovedat za to, Ze
pritom nebudu porusené prava dusevného vlastnictva tretich stran. Kupujuci bude povinny
nas odskodnit za naroky tretich stran a nahradit nam akudkolvek vzniknutd Skodu. Ak nam
akakolvek tretia strana znemozni poskytnut plnenie, zrealizovat vyrobu alebo dodat tovar
z titulu existencie prav dusevného vlastnictva takejto tretej strany, budeme opravneni, bez
toho, aby sme museli overovat opravnenost narokov tretej strany, prerusit prace a Ziadat
kompenzaciu za vzniknuté vydavky. VSetky dokumenty, predmety a pod, ktoré ndam budu
poskytnuté v suvislosti s nezrealizovanou objedndvkou, vratime na poziadanie po tom, ako
nam budul preplatené nase naklady. V opacnom pripade budeme opravneni ich znicit
v lehote troch mesiacov odo diia predloZenia ponuky.

Vyhradzujeme si vlastnicke prava aautorské prava kuvsetkym vzorkdm, modelom,
vykresom, odhadom ndkladov, kalkuldcidm a podobnym informaciam hmotnej alebo
nehmotnej povahy vratane digitalnej formy. Informacie tohto typu sa nesmu spristupnit
tretim strandm. Ak kupujucemu budu takéto informacie poskytnuté v suvislosti s uzavretim
zmluvy, bude povinny ndm ich bezodplatne vratit v pripade neuzatvorenia zmluvy.

Ak tovar obsahuje softvér, kupujici bude mat nevyhradné pravo pouzivat ho v neupravenej
forme v dodanom tovare. Podmienky dohodnuté v konkrétnych zmluvnych dohodach budu
mat prednost.

Zachovavanie mlicanlivosti

Kupujuci sa zavazuje zachovavat prisnu mléanlivost o vietkych informacidch (najma
o udajoch a dokumentoch), ktoré su v nasom vlastnictve (dalej len ,informacie”) a ktoré im
budd poskytnuté v Ustnej, pisomnej alebo akejkolvek inej forme, ato aj v pripade ich
poskytnutia pred uzatvorenim tejto zmluvy (aj nasimi poskytovatelmi sluzieb) pocas doby
platnosti tejto zmluvy ajpo jej skonceni, pokial ich poskytnutie nebude absolutne
nevyhnutné na Ucely realizacie zmluvy. Kupujlci sa dalej zavdzuje nezaznamenavat ich,
neposkytnut ich tretim stranam a nevyuzivat ich vo svoj vlastny prospech. Uvedené sa
vztahuje aj na informécie inych spolo¢nosti skupiny Lenze.

Vyssie uvedenad povinnost zachovavania mléanlivosti sa nevztahuje na informacie:

e oktorych je moiné preukazat, Ze boli kupujicemu zndme uz pred vstupom do
spoluprace s nami a bez zavazku zachovavat mlc¢anlivost,

e  ktoré sa stanu vSeobecne znamymi bez toho, aby bol za to zodpovedny kupujuci,

e  ktoré kupujucemu poskytne tretia strana bez poruSenia akejkolvek povinnosti
zachovavat ml¢anlivost,
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e  ktoré je nutné poskytnut na zéklade pravoplatného rozhodnutia $tatneho organu,
sudu alebo zo zédkona. V takom pripade je kupujlci povinny pisomne nam to oznamit
eSte pred ich poskytnutim a umoznit nam tak podniknat pripustné pravne kroky na
ochranu nasich zaujmov.

Bremeno dokdzania existencie odévodnenej vynimky znasa kupujuci.

Kupujuci bude opravneny informovat tretie strany o existencii nasej spoluprace, konkrétne
menovat nasu spolo¢nost, vyluéne na zaklade nasho predchadzajiceho pisomného suhlasu.
Tlaové vyhlasenia a iné vyhlasenia pre verejnost musia byt vopred koordinované s nasou
spoloénostou. Vyssie uvedené ustanovenia sa nevztahuju na pripady, ak su v rozpore so
zakonnymi ustanoveniami, konkrétne s poZiadavkami na poskytnutie informacii zo zakona.

Povinnost zachovéavat mic¢anlivost podla tohto ¢lanku zostdva v platnosti aj po skonceni
spoluprace medzi nami a kupujdcim.

Vyvoz

Kupujuci je povinny dodrzat vietky platné ndrodné a medzindrodné predpisy o kontrole
vyvozu a sankcidach, najma vyhlasky OSN, Eurdpskej unie, Nemecka, Slovenska a USA.
Stanovené vyrobky dvojakého pouZitia sa nesmu dovazat do slobodnych colnych pasiem ani
do slobodnych colnych skladov. Tato povinnost sa vztahuje vyluéne na pripady, v ktorych
nema za nasledok porugenie tzv. protibojkotovych predpisov platnych v EU, Nemecku alebo
v Slovenskej republike.

Oddelitel'nost ustanoveni

Ak sa ukaze, ze ktorékolvek z ustanoveni tychto VOP (alebo jeho cast) je neplatné,
nezakonné alebo nevynutitelné, bude sa takéto ustanovenie, alebo jeho ¢ast, povazovat
v potrebnom rozsahu za zrusené, pricom platnost a uplatnitelnost ostanych ustanoveni
zostava nedotknutd. Ak by bolo akékolvek neplatné, nevynutitelné alebo nezdkonné
ustanovenie tychto VOP platné, vynutitelné a zakonné po vypusteni niektorej jeho Casti,
takéto ustanovenie sa bude uplatriovat iba s minimalnou Upravou, ktord bude potrebna na
to, aby sa stalo platnym, zdkonnym a vynutitelnym. Rovnaké ustanovenie sa vztahuje aj na
medzery v zmluve.

Rozhodné pravo a stdna pravomoc

Tieto VOP azmluvny vztah medzi nami a kupujicim sa budu riadit pravnymi predpismi
Slovenskej republiky s vylic¢enim jednotného medzinarodného prava, konkrétne Dohovoru
OSN o zmluvach o medzindrodnom predaji tovaru.

Vsetky pripadné spory vyplyvajice zo zmliv alebo vztahov, na ktoré sa vztahuju tieto VOP,
budi rozhodovat sudy v Slovenskej republike.



